Sicherheitsdokument fiir den Waschbeckenunterschrank von ML-Design
Produktbeschreibung:

Der Waschbeckenunterschrank von ML-Design ist ein stilvolles Mobelstiick, das speziell zur
Aufbewahrung im Badezimmer konzipiert wurde. Er besteht aus MDF (Mitteldichte
Faserplatte). Der Schrank verleiht dem Badezimmer ein zeitloses und sauberes Aussehen.

Material und Verarbeitung:

- Der Schrank ist aus MDF gefertigt, einem robusten und langlebigen Material, das resistent
gegen Feuchtigkeitsveranderungen ist.

- Die Oberflache ist mit einem speziellen, feuchtigkeitsabweisenden Lack behandelt, um
die Langlebigkeit in feuchten Umgebungen, wie Badezimmern, zu gewahrleisten.

Sicherheitshinweise:

1. Montage und Installation:

- Stellen Sie sicher, dass der Schrank auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um
Umkippen zu vermeiden.

- Die Montage sollte gemaf3 der Anleitung erfolgen. Verwenden Sie notwendige
Sicherheitsausriistungen wie Handschuhe und Schutzbrillen.

- Zur Wandmontage sollten die mitgelieferten Diibel und Schrauben verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Wand fiir eine solche Installation geeignet ist.

2. Nutzung und Belastung:

- Uberschreiten Sie nicht die empfohlene maximale Belastungsgrenze der Einlegeboden,
um Schaden zu vermeiden.

- Stellen Sie keine iibermafiig schweren oder instabilen Gegenstiande auf den Schrank.

- Vermeiden Sie es, auf den Schrank zu klettern oder ihn als Trittflache zu nutzen.

3. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie die Oberfliche mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel oder Scheuermittel, um Kratzer zu vermeiden.

- Uberpriifen Sie regelméfig die Stabilitit der Befestigungen und ziehen Sie Schrauben
nach, wenn sie sich gelockert haben.

4. Lagern und Transportieren:

- Bei Umzug oder Lagerung ist es ratsam, den Schrank auseinanderzubauen, um
Transportschiaden zu vermeiden.

- Lagern Sie das Produkt nicht in extrem feuchten Umgebungen, um Struktur- und
Oberflachenschiaden zu verhindern.

Garantie und Service:



Fiir diesen Waschbeckenunterschrank bieten wir eine Garantie von 2 Jahren auf Material-
und Verarbeitungsfehler. Bei Reklamationen oder Servicenachfragen wenden Sie sich bitte
an unseren Kundenservice.

Kundendienst:
Wenn Sie Fragen oder Probleme mit [hrem Produkt haben, kontaktieren Sie bitte unseren
Kundendienst unter der Telefonnummer oder der E-Mail-Adresse auf unserer Website.

Dieses Sicherheitsdokument soll dazu beitragen, eine sichere und langlebige Nutzung lhres
Waschbeckenunterschranks von ML-Design zu gewdahrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfaltig, um maximale Zufriedenheit und Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety document for the washbasin vanity unit from ML-Design
Product description:

The washbasin vanity unit from ML-Design is a stylish piece of furniture specially designed
for storage in the bathroom. It is made of MDF (medium density fiberboard). The cabinet
gives the bathroom a timeless and clean look.

Material and processing:

- The cabinet is made of MDF, a robust and durable material that is resistant to changes in
humidity.

- The surface is treated with a special, moisture-repellent lacquer to ensure durability in
damp environments such as bathrooms.

Safety instructions:

1 Assembly and installation:

- Ensure that the cabinet is placed on a stable and level surface to prevent it from tipping
over.

- Assembly should be carried out in accordance with the instructions. Use necessary safety
equipment such as gloves and safety goggles.

- Use the supplied wall plugs and screws for wall mounting. Make sure that the wall is
suitable for such an installation.

2.use and load:
- Do not exceed the recommended maximum load limit of the shelves to avoid damage.
- Do not place excessively heavy or unstable objects on the cabinet.
- Avoid climbing on the cabinet or using it as a stepping surface.

3. care and maintenance:

- Clean the surface with a soft, damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents or
abrasive cleaners to avoid scratches.

- Regularly check the stability of the fixings and tighten screws if they have become loose.

4 Storage and transportation:

- When moving or storing, it is advisable to dismantle the cabinet to avoid damage during
transportation.

- Do not store the product in extremely humid environments to prevent structural and
surface damage.

Warranty and service:

We offer a 2-year guarantee on material and manufacturing defects for this washbasin base
unit. If you have any complaints or service queries, please contact our customer service
team.



Customer service:
If you have any questions or problems with your product, please contact our customer
service at the telephone number or e-mail address on our website.

This safety document is intended to help ensure the safe and long-lasting use of your ML-
Design washbasin vanity unit. Follow these guidelines carefully to ensure maximum
satisfaction and safety.



Document de sécurité pour le meuble sous-lavabo de ML-Design
Description du produit :

Le meuble sous lavabo de ML-Design est un meuble élégant, spécialement congu pour le
rangement dans la salle de bains. Il est fabriqué en MDF (panneau de fibres de densité
moyenne). L'armoire donne a la salle de bains un aspect intemporel et propre.

Matériaux et finition :

- L'armoire est fabriquée en MDF, un matériau robuste et durable qui résiste aux
changements d'humidité.

- La surface est traitée avec un vernis spécial qui repousse I'humidité afin de garantir sa
longévité dans les environnements humides, comme les salles de bains.

Consignes de sécurité :

1. montage et installation :

- Assurez-vous que l'armoire est placée sur une surface stable et plane afin d'éviter tout
basculement.

- Le montage doit étre effectué conformément aux instructions. Utilisez les équipements
de sécurité nécessaires, tels que des gants et des lunettes de protection.

- Pour le montage mural, il convient d'utiliser les chevilles et les vis fournies. Assurez-vous
que le mur est adapté a une telle installation.

2. utilisation et charge :

- Ne dépassez pas la limite de charge maximale recommandée pour les étageres afin
d'éviter tout dommage.

- Ne placez pas d'objets excessivement lourds ou instables sur I'armoire.

- Evitez de grimper sur l'armoire ou de vous en servir comme marchepied.

3. entretien et maintenance :

- Nettoyez la surface avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs ou abrasifs afin d'éviter les rayures.

- Vérifiez réguliérement la stabilité des fixations et resserrez les vis si elles se sont
desserrées.

4. le stockage et le transport :

- En cas de déménagement ou de stockage, il est conseillé de démonter 1'armoire afin
d'éviter tout dommage pendant le transport.

- Ne pas stocker le produit dans des environnements extrémement humides afin d'éviter
tout dommage structurel ou de surface.

Garantie et service :



Pour ce meuble sous-lavabo, nous offrons une garantie de 2 ans sur les défauts de
matériaux et de fabrication. En cas de réclamation ou de demande de service, veuillez vous
adresser a notre service clientele.

Service apres-vente :
Si vous avez des questions ou des problemes avec votre produit, veuillez contacter notre
service clientéle au numéro de téléphone ou a I'adresse e-mail figurant sur notre site web.

Ce document de sécurité a pour but de garantir une utilisation slire et durable de votre
meuble sous-lavabo de ML-Design. Suivez attentivement ces directives afin de garantir une
satisfaction et une sécurité maximales.



Documento di sicurezza per il mobiletto lavabo di ML-Design
Descrizione del prodotto:

Il mobiletto lavabo di ML-Design & un elegante mobile progettato appositamente per riporre
gli oggetti in bagno. E realizzato in MDF (pannello di fibra a media densita). Il mobile
conferisce al bagno un aspetto pulito e senza tempo.

Materiale e lavorazione:

- Il mobile e realizzato in MDF, un materiale robusto e durevole, resistente alle variazioni di
umidita.

- La superficie & trattata con una speciale lacca idrorepellente per garantire la durata in
ambienti umidi come il bagno.

Istruzioni di sicurezza:

1 Montaggio e installazione:

- Assicurarsi che I'armadio sia collocato su una superficie stabile e piana per evitare che si
ribalti.

- [ montaggio deve essere eseguito secondo le istruzioni. Utilizzare i dispositivi di
sicurezza necessari, come guanti e occhiali di protezione.

- Per il montaggio a parete utilizzare i tasselli e le viti in dotazione. Assicurarsi che la
parete sia adatta all'installazione.

2. uso e carico:
- Non superare il limite di carico massimo consigliato dai ripiani per evitare danni.
- Non collocare sul mobile oggetti troppo pesanti o instabili.
- Evitare di arrampicarsi sul mobile o di utilizzarlo come superficie di appoggio.

3 Cura e manutenzione:

- Pulire la superficie con un panno morbido e umido. Non utilizzare detergenti aggressivi o
abrasivi per evitare graffi.

- Controllare regolarmente la stabilita dei fissaggi e stringere le viti se si sono allentate.

4 Stoccaggio e trasporto:

- In caso di trasloco o stoccaggio, si consiglia di smontare il mobile per evitare danni
durante il trasporto.

- Non conservare il prodotto in ambienti estremamente umidi per evitare danni strutturali
e alle superfici.

Garanzia e assistenza:

Per questa base lavabo offriamo una garanzia di 2 anni sui difetti di materiale e di
fabbricazione. In caso di reclami o richieste di assistenza, si prega di contattare il nostro
servizio clienti.



Servizio clienti:
In caso di domande o problemi con il prodotto, si prega di contattare il nostro servizio
clienti al numero di telefono o all'indirizzo e-mail indicati sul nostro sito web.

Questo documento di sicurezza ha lo scopo di garantire un utilizzo sicuro e duraturo del
mobile lavabo ML-Design. Seguite attentamente queste indicazioni per garantire la massima
soddisfazione e sicurezza.



Documento de seguridad para el mueble bajo lavabo de ML-Design
Descripcién del producto:

El mueble bajo lavabo de ML-Design es una elegante pieza de mobiliario especialmente
disefiada para el almacenamiento en el cuarto de bafio. Esta fabricado en MDF (tablero de
fibra de densidad media). El mueble confiere al cuarto de bafo un aspecto atemporal y
limpio.

Material y procesamiento:

- El armario estd hecho de MDF, un material robusto y duradero que resiste los cambios de
humedad.

- La superficie esta tratada con una laca especial que repele la humedad para garantizar su
durabilidad en entornos hiitmedos, como los cuartos de bafio.

Instrucciones de seguridad:

1 Montaje e instalacién:

- Asegurese de colocar el armario sobre una superficie estable y nivelada para evitar que
vuelque.

- El montaje debe realizarse de acuerdo con las instrucciones. Utilice el equipo de
seguridad necesario, como guantes y gafas protectoras.

- Para el montaje en la pared, utilice los tacos y tornillos suministrados. Asegtrese de que
la pared es adecuada para tal instalacidn.

2.usoy carga:
- No exceda el limite maximo de carga recomendado de los estantes para evitar dafios.
- No coloque objetos excesivamente pesados o inestables sobre el armario.
- Evite subirse al armario o utilizarlo como superficie de apoyo.

3 Cuidado y mantenimiento:

- Limpie la superficie con un pafio suave y himedo. No utilice productos de limpieza
agresivos ni abrasivos para evitar arafiazos.

- Compruebe periddicamente la estabilidad de las fijaciones y apriete los tornillos si se han
aflojado.

4 Almacenamiento y transporte:

- Cuando se traslade o almacene, es aconsejable desmontar el armario para evitar dafios
durante el transporte.

- No almacene el producto en ambientes extremadamente himedos para evitar dafios
estructurales y superficiales.

Garantia y servicio:



Ofrecemos una garantia de 2 aflos por defectos de material y fabricacion para este mueble
bajo lavabo. Si tiene alguna queja o consulta sobre el servicio, péngase en contacto con
nuestro equipo de atencion al cliente.

Servicio de atencioén al cliente:

Si tiene alguna pregunta o problema con su producto, péngase en contacto con nuestro
servicio de atencion al cliente en el nimero de teléfono o la direccion de correo electrénico
que aparecen en nuestro sitio web.

Este documento de seguridad tiene por objeto contribuir a garantizar un uso seguro y
duradero de su mueble de lavabo ML-Design. Siga atentamente estas directrices para
garantizar la maxima satisfaccion y seguridad.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT 3a yMUBa/JHUKaA OT ML-Design
Onuvcanue Ha IPOAYKTA:

[IkadbT 3a ymMuBasHuk ot ML-Design e cTuiHa MebeJ, crielaJHO MPOeKTUpPaHa 3a
CbXpaHeHHe B 6aHATa. Tol e u3pa6oreH oT MDF (II0CKOCTH OT JybpBECHHU BJIAKHA ChC
cpeaHa mabTHOCT). lllkadbT NpuAaBa Ha 6aHATa HeNo/BJIacTeH HAa BpEMEeTO U U3YUCTEH
BU/,

MaTepuasn u o6paboTKa:

- lllkadbT e u3padoteH ot MDF - 3/1paB U U3APBKIUB MaTepUaJ, KOUTO e YCTONYHB Ha
NPOMEHH BbB BJIAKHOCTTA.

- [loBbpxHOCTTa € 06paboTeHa C'bC ClielMalieH, BJarooT6/I'bCKBaL] JIaK, 3a Jia Ce OCUTypPH
U3PBAKIMBOCT BbB BJaXKHa CpeJia, HanpuMep B GaHU.

WHCTpyKIMK 32 6€3011aCHOCT:

1 MoHTaX ¥ UHCTaJIMpaHe:

- YBeperTe ce, 4ye mIKaQ'bT € NOCTaBEH BbPXY CTabU/IHA U paBHA IOBBbPXHOCT, 3a Jia Ce
NpejoTBpaTU NPeoOPbLIAHETO MY.

- MoHTaXbT Tpsi6Ba Jla ce U3BBPIIU B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUMUTe. U3no3BaiTe
Heo6X0MMUTe Npeila3HU CPeJCTBA, KaTO pPbKaBULY U NIPeJIa3HU 04YuJIa.

- 3a MOHTaX Ha CTeHa TpsAOBa /ia ce U3M0JI3BaT AOCTaBeHUTe A100e/M U BUHTOBE. YBepeTe
ce, ye CTeHaTa e NOAXO0AALIA 3a TAKbB MOHTAX.

2. M3I0JI13BaHe U 3ape/iaHe:

- He npeBuaBaiiTe npenopbyaHaTa MakCMMaJlHa TpaHUIa HA HATOBapBaHe Ha
padToBeTe, 3a 1a U36erHeTe NoBpe/a.

- He mocTaBsiiiTe npekaeHO TeXKKH UM HECTaOUJIHU [IpeIMETH BbPXY IIKada.

- U36arBaiiTe fa ce KaTepuTe o mwkKada UM Aa ro U3MNoJi3BaTe KaTo NOBBbPXHOCT 3a
CT'bIIBaHe.

3 I'prka v oA pbKKa:

- [louncTBaiiTe NOBBPXHOCTTA C MEKA U BJIaXKHA Kbpna. He u3no/i3BaiiTe arpecCUBHU
NOYMCTBAllY IpenapaTy Ujiu abpa3uBHU NOYMCTBAIY CPEJICTBA, 3a Jla U30erHeTe
HaJpacKBaHe.

- PegoBHO npoBepsiBaliTe CTAOUJIHOCTTA HAa 3aKpeNBalllUTE eJIeMEHTHU U 3aTsAranTe
BHHTOBETE, aKO Ca Ce Pa3xyIabuiim.

4 CpxpaHeHHEe U TPAaHCIOPTHPaHe:

- [Ipu npemMecTBaHe WU CKJIaJUpaHe e IPeNoPbYMTEHO IWKAPBT A ce pasryaoby, 3a Aa
ce u36erHar rnoBpeJy Npu TPAaHCIOPTHUPAHETO.

- He cbxpaHgBaiiTe NpoAyKTa B U3KJIYUTEJIHO BJaXHa Cpesia, 3a [a NpeloTBpaTUTe
MOBpPEJM N0 KOHCTPYKLUATA U TOBBPXHOCTTA.

['apaHuus U o6CayKBaHe:



[Ipessarame 2-rofuiiHa rapaHLus 3a MaTepraJHU U IPOU3BOJCTBEHU JlepeKTH 3a TO3U
MOJYJI 32 yMUBAJHUK. AKO UMaTe HSIKaKBH OIJIAaKBAaHUsI UJIM 3allMTBAHUs 3a 06C/Iy>KBaHe,
MOJIsl, CBbPXKETe Ce C Halllus eKHUII 32 06C/IyKBaHe Ha KJIHEeHTH.

06cayxBaHe Ha KJIUEHTH:

AKo uMaTe HIKaKBHU BBIPOCH WM IPOBGJIEMHU C BalllUs IPOAYKT, MOJIsl, CBbpXKETE Ce C
HalaTa c1y6a 3a 06¢c/1yKBaHe Ha KJIMeHTH Ha TeslepOHHUSA HOMep WM Ha aZipeca Ha
eJIeKTPOHHATa MNOllla B HallIUsA yeO6CcauT.

To3u foKyMeHT 3a 6€30MacHOCT MMa 3a IieJ1 Ia BU IOMOTHe /la OCUTYpUTe 6e30macHa U
J'bJITOTpaiiHa yroTpe6a Ha Balus yMUBaJHUK ML-Design. Cna3BaiiTe BHUMATEJTHO TE3U
yKa3aHWs, 3a 1a CH OCUTYPUTE MaKCUMaJIHA YA 0BJIeTBOPEHOCT U 6€30MacHOCT.



Vv

Bezpecnostni dokument pro umyvadlovou skritiku od ML-Design
Popis produktu:

Umyvadlova skriiika od spolecnosti ML-Design je stylovy kus nabytku specialné navrZeny

pro ukladani v koupelné. Je vyrobena z MDF (direvovlaknité desky stiredni hustoty). Skrinka
doda koupelné nadcasovy a Cisty vzhled.

Material a zpracovani:

- Skiitika je vyrobena z MDF, pevného a odolného materialu, ktery je odolny vii¢i zménam
vlhkosti.

- Povrch je oSetfen specidlnim lakem odpuzujicim vlhkost, ktery zajiStuje odolnost ve
vlhkém prostredi, jako jsou koupelny.

Bezpecnostni pokyny:

1 Montaz a instalace:

- Skiinika musi byt umisténa na stabilnim a rovném povrchu, aby se neprevrhla.

- Montaz provadéjte v souladu s ndvodem. PouZivejte potiebné bezpecnostni pomiicky,
jako jsou rukavice a ochranné bryle.

- Pro montaz na sténu by mély byt pouzity dodané hmozdinky a Srouby. Ujistéte se, Ze je
sténa pro takovou instalaci vhodna.

2. pouZiti a zatiZeni:
- Aby nedoslo k poskozeni, nepiekracujte doporuc¢eny maximalni limit zatizeni polic.
- Nepokladejte na skriinku prilis tézké nebo nestabilni predmeéty.
- Na skrinku nelezte a nepouZzivejte ji jako naslapnou plochu.

3 Péce a udrzba:

- Povrch Cistéte mékkym vlhkym hadiikem. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky ani
abrazivni Cistici prostredky, aby nedoslo k poskrabani.

- Pravidelné kontrolujte stabilitu upeviiovacich prvki a v pripadé jejich uvolnéni Srouby
dotahnéte.

4 Skladovani a preprava:

- Pfi stéhovani nebo skladovani je vhodné skrintku demontovat, aby nedoslo k jejimu
poskozeni béhem prepravy.

- Neskladujte vyrobek v extrémné vlhkém prostredi, aby nedoslo k poskozeni konstrukce a
povrchu.

Zaruka a servis:

Na tuto zakladni jednotku umyvadla poskytujeme dvouletou zaruku na material a vyrobni
vady. V pripadé jakychkoli reklamaci nebo servisnich dotazili se obrat'te na nas zakaznicky
servis.



Zakaznicky servis:
V pripadé jakychkoli dotazii nebo problému s vyrobkem kontaktujte na$ zakaznicky servis
na telefonnim cisle nebo e-mailové adrese uvedené na nasich webovych strankach.

Tento bezpecfnostni dokument ma pomoci zajistit bezpec¢né a dlouhodobé pouZivani vasi

umyvadlové skriniky ML-Design. Pro zajiSténi maximalni spokojenosti a bezpecnosti peclivé
dodrzujte tyto pokyny.



Sikkerhedsdokument for underskab til hdndvask fra ML-Design
Produktbeskrivelse:

Handvaskunderskabet fra ML-Design er et stilfuldt mgbel, der er specielt designet til
opbevaring pa badeverelset. Det er fremstillet af MDF (medium density fibreboard). Skabet
giver badeverelset et tidlgst og rent look.

Materiale og forarbejdning:

- Skabet er lavet af MDF, et robust og holdbart materiale, der er modstandsdygtigt over for
@ndringer i luftfugtigheden.

- Overfladen er behandlet med en saerlig, fugtafvisende lak for at sikre holdbarhed i fugtige
miljger som f.eks. badevzerelser.

Sikkerhedsinstruktioner:

1 Samling og installation:

- Sgrg for, at skabet star pd et stabilt og plant underlag, sa det ikke kan veelte.

- Samlingen skal udfgres i overensstemmelse med instruktionerne. Brug det ngdvendige
sikkerhedsudstyr som handsker og sikkerhedsbriller.

- De medfglgende rawlplugs og skruer skal bruges til veegmontering. Sgrg for, at veeggen er
egnet til en sddan installation.

2. Brug og belastning:

- Overskrid ikke den anbefalede maksimale belastningsgraense for hylderne for at undga
skader.

- Placer ikke for tunge eller ustabile genstande pa skabet.

- Undga at klatre pa skabet eller bruge det som traedeflade.

3 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr overfladen med en blgd, fugtig klud. Brug ikke aggressive renggringsmidler eller
slibemidler for at undga ridser.

- Kontrollér jeevnligt, at fastggrelserne sidder fast, og stram skruerne, hvis de er blevet
lgse.

4 Opbevaring og transport:

- Ved flytning eller opbevaring anbefales det at afmontere kabinettet for at undga skader
under transporten.

- Opbevar ikke produktet i ekstremt fugtige omgivelser for at undga struktur- og
overfladeskader.

Garanti og service:

Vi tilbyder 2 ars garanti pa materiale- og produktionsfejl pa dette handvaskunderskab. Hvis
du har nogen klager eller serviceforespgrgsler, bedes du kontakte vores kundeserviceteam.



Kundeservice:
Hvis du har spgrgsmal eller problemer med dit produkt, bedes du kontakte vores
kundeservice pa telefonnummeret eller e-mailadressen pa vores hjemmeside.

Dette sikkerhedsdokument er beregnet til at hjeelpe med at sikre en sikker og langvarig
brug af dit ML-Design handvaskunderskab. Fglg disse retningslinjer ngje for at sikre
maksimal tilfredshed og sikkerhed.



Turvallisuusasiakirja ML-Designin pesualtaan turhamaisuutta varten.
Tuotteen kuvaus:

ML-Designin pesuallastarjotin on tyylikds huonekalu, joka on suunniteltu erityisesti
kylpyhuoneen siilytykseen. Se on valmistettu MDF-levysta (keskitihea kuitulevy). Kaappi
antaa kylpyhuoneelle ajattoman ja siistin ilmeen.

Materiaali ja kasittely:

- Kaappi on valmistettu MDF-levysti, joka on vankka ja kestava materiaali, joka kestda
kosteuden vaihtelua.

- Pinta on kisitelty erityiselld, kosteutta hylkivalla lakalla, joka takaa kestdvyyden kosteissa
tiloissa, kuten kylpyhuoneissa.

Turvallisuusohjeet:

1 Kokoonpano ja asennus:

- Varmista, ettd kaappi asetetaan vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei paase
kaatumaan.

- Asennus on suoritettava ohjeiden mukaisesti. Kdyta tarvittavia turvavarusteita, kuten
kasineitd ja suojalaseja.

- Seindasennuksessa on kdytettdvda mukana toimitettuja seindtulppia ja ruuveja. Varmista,
ettd seina soveltuu tillaiseen asennukseen.

2. kaytto ja kuormaus:
- Ala ylita hyllyjen suositeltua enimmaiskuormitusrajaa vaurioiden véalttimiseksi.
- Al3 aseta kaapin péille liian painavia tai epivakaita esineita.
- Vilta kiipedmista kaapin paalle tai kdyttamasta sitd askelmapintana.

3 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista pinta pehmeill3, kostealla liinalla. Al4 kdyti aggressiivisia puhdistusaineita tai
hankaavia puhdistusaineita naarmujen valttdmiseksi.

- Tarkista sddnnollisesti kiinnikkeiden vakaus ja kirista ruuvit, jos ne ovat loystyneet.

4 Varastointi ja kuljetus:

- Kun kaappi siirretdan tai varastoidaan, se on suositeltavaa purkaa, jotta se ei vaurioidu
kuljetuksen aikana.

- Ala sailyta tuotetta erittdin kosteissa tiloissa rakenne- ja pintavaurioiden valttimiseksi.

Takuu ja huolto:

Tarjoamme talle pesualtaan perusyksikolle 2 vuoden takuun materiaali- ja
valmistusvirheille. Jos sinulla on valituksia tai huoltokysymyksig, ota yhteytta
asiakaspalveluumme.



Asiakaspalvelu:

Jos sinulla on kysyttdavaa tai ongelmia tuotteen kanssa, ota yhteytta asiakaspalveluumme
verkkosivuillamme olevaan puhelinnumeroon tai sihkopostiosoitteeseen.

Taman turvallisuusasiakirjan tarkoituksena on auttaa varmistamaan ML-Design pesualtaan
turvaton ja pitkdaikainen kaytt6. Noudata niita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
maksimaalisen tyytyvaisyyden ja turvallisuuden.



'Eyypa@o ac@aieiag yia ™ povada patatododiog vimtpa amd tnv ML-Design
[Teptypar| TPoiOVTOG:

H povada patatodoliag vimtrpa amd tnv ML-Design sivat éva kopro €mumio eldika
oxeblaopevo yla amobrikevon oto pumavio. Eivat katackevaouévo amd MDF (tvocavida
ueong mukvoTNTag). To VIOUAGTL TPoGSiSel 6TO UTTAVIO Lo SlaypoviKY] Kal kabapr)

EUQQvVLION.
YAwo kot eme€epyacia:

- To vrovAdamt elval kataokevaopevo amo MDF, éva otifapod kat avBekTikd VALKO TOL lval
avOEKTIKO OTIG LETABOAES TNG VYPATLAG.

- H emupavela éxet vmootel emefepyacia pe el8ko Bepvikt mov anwbel v vypacia, wote va
Slac@aiiletal ) avOEKTIKOTNTA 6 VYPA TIEPLBGAAAOVTA, OTIWG TA UTTAVLIA.

0dnyles acpaieiag:

1 ZuvapuoAdynon Kat EyKaTAcToon:

- BeBawwbeite 6TL TO gppdplo TomobeTEITAL 0 OTAOEPT] KAL ETITEST EMLPAVELX YIX VA UMV
avatpaTel.

- H ouvappoddynon mpémeL va TTpay LA TOTOLETAL CURPWVA LE TIG 08TYILES.
XPNOLOTIONOTE TOV ATTAPAITNTO EEOTTALOUO AT PAAEING, OTIWS YAVTIX KoL YURALA
ac@areiag.

- T'a v emtitoym tomodETnom Ba TPETEL va XpOLHOTIOLOVVTAL TA TIApPEXOUEVA BUopATA
Kat ol Bideg. BeBawwbelte 6TL 0 TOiX0G elval KATAAANAOG YL HLA TETOLX EYKATACTAOT).

2. Xp1oN KL @OpTWoN:

- Mnv umtepfaiveTe TO CUVICTWUEVO HEYLOTO OPLO POPTIOV TWV PAPLOV YLK VO ATIOPUYETE
nigs.

- Mnyv tomoBeteite umepfoAka Bapld 1 aoTa b1 AVTIKEIPNEVA GTO VIOVAGTIL

- ATo@eVYETE VAL OKAPPAAWDVETE GTO VTOUAXTIL T} VO TO XPNOLUOTIOLEITE WG ETLPAVELQ
TO T HLATOG.

3 dpovtida koL cuvThpnoNn:

- KaBapiote v emipavela pe éva paako, vypo mavi. Mnv xpnopomoleite emBeTikd
KABoPLOTIKA 1) AELAVTIKA KAOAPLOTIKA YA VO ATIO@UYETE YPATOUVIEG.

- EAéyxete TaKTIKA TN 0TAOEPOTNTA TWV OTEPEWTEWV KL 0QIETE TIG BiSeG €&V ExouV
XAAXPWOEL

4 AmoBnkevon KAl HETAPOPA:

- Katd ) petakivnon 1 v amobNKeLoT, CUVIOTATHL VA ATTOGUVAPLOAOYEITE TO EPUAPLO
Yl va ammo@UYETE TNULEG KATA TN METAPOPA.

- Mnv amoBnkeVETE TO TPOIOV G€ EEALPETIKA VYPO TEPLBAAAOV YIA VO ATIOPUYETE SOULKES
KalL ETMLPAVELAKES PAGBES.

EyyUmnon kal eEummpétnon:



[Ipoo@epoupe 2 xpoOvia yyUN oM YIA TA VAIKA KOL TO KATHOKEVAOTIKA EAATTOUATA QUTNG
™6 povadag aong vimtnpa. Eav éxete omoladmoTE TAPATIOVA 1] EPWTIUATA OXETIKA LE
™V eEUTNPETN O, TAPAKAAOVUE ETUKOLVWVIOTE LE TNV OUAS A EELTIMPETNONG TIEAATWV UG,

E€ummpéetnon meAatwv:

Edv éxete omoleadnmote pwTNOELS 1] TIPOBATUATA [E TO TIPOIOV GAG, TIAPAKAAOVUE
ETILKOLVWVNOTE UE TNV EEUTINPETNON TTEAATWV PO 6TOV AplOud TnAE@wvou 1| ot Slevbuvaon
NAEKTPOVIKOU TAXUSPOUEIOV TTIOU avaYpAPETAL GTNV LOTOCEAIS A L.

To mapov eyypa@o ac@aielag (el wG aTOXO VX CUUBAAEL TNV ACPAAT KAl LOKPOXPOVIX
xpnomn g povadag vimtnpa-patatododioag ML-Design. AkoAouBN0TE TPOTEKTIKA AUTEG TIG
odnyies vl va e€ao@aiicete HEYLOTN IKAVOTIONON KoL ACQAAEL.



Biztonsagi dokumentum az ML-Design mosdékagylé mosdoészekrényéhez
Termékleiras: A termék leirasa:

Az ML-Design mosdékagylé mosdészekrénye egy stilusos butor, amelyet kifejezetten a
fiird6szoba tarolasara terveztek. MDF (kdzepes stirtiségli farostlemez) anyagbol késziilt. A
szekrény idGtlen és letisztult megjelenést kdlcsonoz a fiird6szobanak.

Anyag és feldolgozas:

- A szekrény MDF-bdl késziilt, amely robusztus és tartds anyag, és ellendll a paratartalom
valtozasainak.

- A feliiletet specialis, nedvességtaszit6 lakkozassal kezelik, hogy a nedves kérnyezetben,
példaul fiirdészobakban is tartds legyen.

Biztonsagi utasitasok:

1 Osszeszerelés és telepités:

- Gy6z6djon meg rola, hogy a szekrényt stabil és vizszintes feltiletre helyezi, hogy
megakadalyozza a felborulast.

- Az 6sszeszerelést az Utmutatonak megfeleléen kell elvégezni. Haszndlja a sziikséges
biztonsagi felszerelést, példaul kesztylit és védészemiiveget.

- A falra szereléshez a mellékelt fali diibeleket és csavarokat kell hasznalni. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a fal alkalmas az ilyen szerelésre.

2. hasznalat és betoltés:

- A sériilések elkeriilése érdekében ne 1épje tul a polcok ajanlott maximalis terhelhet&ségi
hatarértékét.

- Ne helyezzen tul nehéz vagy instabil targyakat a szekrényre.

- Kertilje a szekrényre val6 felmaszast vagy a szekrényt 1épcséfeliiletként valé hasznalatat.

3 Apolas és karbantartas:

- Tisztitsa meg a feliiletet puha, nedves ruhaval. A karcolasok elkeriilése érdekében ne
haszndljon agressziv tisztitoszereket vagy suroldszereket.

- Rendszeresen ellendrizze a rogzitések stabilitasat, és htizza meg a csavarokat, ha azok
meglazultak.

4 Tarolas és szallitas:

- A szallitas kozbeni sériilések elkertilése érdekében a szekrényt szallitaskor célszerl
szétszerelni.

- Ne tarolja a terméket rendkiviil paras kérnyezetben a szerkezeti és feliileti karosodasok
elkertilése érdekében.

Garancia és szerviz:

Erre a mosdéaljra 2 év garanciat vallalunk az anyag- és gyartasi hibakra. Ha barmilyen
panasza vagy szervizkérdése van, kérjik, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.



Ugyfélszolgalat:
Ha barmilyen kérdése vagy problémadja van a termékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon
tigyfélszolgalatunkhoz a weboldalunkon taldlhato telefonszdmon vagy e-mail cimen.

Ez a biztonsagi dokumentum az ML-Design mosdészekrény biztonsagos és tartés
hasznalatat hivatott el6segiteni. A maximalis elégedettség és biztonsag érdekében gondosan
kovesse ezeket az iranyelveket.



Veiligheidsdocument voor de wastafelonderbouw van ML-Design
Productbeschrijving:

Het wastafelmeubel van ML-Design is een stijlvol meubelstuk dat speciaal is ontworpen
voor het opbergen in de badkamer. Het is gemaakt van MDF (medium density fibreboard).
Het meubel geeft de badkamer een tijdloze en strakke uitstraling.

Materiaal en verwerking:

- De kast is gemaakt van MDF, een robuust en duurzaam materiaal dat bestand is tegen
veranderingen in vochtigheid.

- Het oppervlak is behandeld met een speciale, vochtwerende lak voor duurzaamheid in
vochtige omgevingen zoals badkamers.

Veiligheidsinstructies:

1 Montage en installatie:

- Zorg ervoor dat de kast op een stabiele en vlakke ondergrond wordt geplaatst om
kantelen te voorkomen.

- De montage moet worden uitgevoerd volgens de instructies. Gebruik de nodige
veiligheidsuitrusting zoals handschoenen en een veiligheidsbril.

- Gebruik voor wandmontage de meegeleverde pluggen en schroeven. Zorg ervoor dat de
muur geschikt is voor een dergelijke installatie.

2. gebruik en belasting:

- Overschrijd de aanbevolen maximale belasting van de planken niet om schade te
voorkomen.

- Plaats geen te zware of onstabiele voorwerpen op de kast.

- Klim niet op de kast en gebruik hem niet als opstapje.

3 Verzorging en onderhoud:

- Reinig het oppervlak met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen om krassen te voorkomen.

- Controleer regelmatig de stabiliteit van de bevestigingen en draai de schroeven vast als
ze los zijn komen te zitten.

4 Opslag en transport:

- Bij verplaatsing of opslag is het raadzaam om de kast te demonteren om schade tijdens
transport te voorkomen.

- Bewaar het product niet in een extreem vochtige omgeving om structurele schade en
schade aan het oppervlak te voorkomen.

Garantie en service:

We bieden 2 jaar garantie op materiaal- en fabricagefouten voor deze wastafelonderkast.
Als je klachten of servicevragen hebt, kun je contact opnemen met onze klantenservice.



Klantenservice:
Als je vragen of problemen hebt met je product, neem dan contact op met onze
klantenservice via het telefoonnummer of e-mailadres op onze website.

Dit veiligheidsdocument is bedoeld voor een veilig en langdurig gebruik van uw ML-Design
wastafelmeubel. Volg deze richtlijnen zorgvuldig op om maximale tevredenheid en
veiligheid te garanderen.



Dokument bezpieczenstwa dla szafki podumywalkowej ML-Design
Opis produktu:

Szafka pod umywalke od ML-Design to stylowy mebel zaprojektowany specjalnie do
przechowywania w tazience. Wykonana jest z ptyty MDF (ptyta pilSniowa o $redniej
gestosci). Szafka nadaje fazience ponadczasowy i czysty wyglad.

Materiat i przetwarzanie:

- Szafka wykonana jest z ptyty MDF, solidnego i trwatego materiatu, ktéry jest odporny na
zmiany wilgotnosci.

- Powierzchnia jest pokryta specjalnym, odpornym na wilgo¢ lakierem, aby zapewni¢
trwato$¢ w wilgotnych $rodowiskach, takich jak tazienki.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1 Montaz i instalacja:

- Nalezy upewnic¢ sie, ze szafka jest umieszczona na stabilnej i réwnej powierzchni, aby
zapobiec jej przewroceniu.

- Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami. Nalezy uzywac niezbednego
sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne.

- Do montazu na Scianie nalezy uzy¢ dostarczonych kotkéw rozporowych i wkretow.
Nalezy upewnic sie, Ze Sciana jest odpowiednia do takiej instalacji.

2. uzytkowanie i obcigZenie:

- Nie nalezy przekracza¢ zalecanego maksymalnego limitu obcigzenia pétek, aby unikng¢
ich uszkodzenia.

- Nie nalezy umieszczac na szafce zbyt ciezkich lub niestabilnych przedmiotow.

- Nalezy unika¢ wchodzenia na szafke lub uzywania jej jako powierzchni do stapania.

3 Pielegnacja i konserwacja:
- Powierzchnie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng $ciereczka. Nie uzywaj agresywnych
$rodkéw czyszczacych ani $ciernych srodkéw czyszczacych, aby unikna¢ zarysowan.
- Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ mocowan i dokrecaj sruby, jesli sie poluzowaty.

4 Przechowywanie i transport:

- Podczas przenoszenia lub przechowywania zaleca sie demontaz obudowy, aby unikna¢
uszkodzen podczas transportu.

- Nie nalezy przechowywa¢ produktu w bardzo wilgotnym otoczeniu, aby zapobiec
uszkodzeniom strukturalnym i powierzchniowym.

Gwarancja i serwis:

Oferujemy 2-letnig gwarancje na wady materiatowe i produkcyjne tej umywalki. W
przypadku jakichkolwiek reklamacji lub pytan serwisowych prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta.



Obstuga klienta:

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw z produktem prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta pod numerem telefonu lub adresem e-mail podanym na naszej
stronie internetowe;j.

Niniejszy dokument bezpieczenistwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i dtugotrwatego
uzytkowania szafki podumywalkowej ML-Design. Nalezy doktadnie przestrzegac¢ tych
wskazowek, aby zapewni¢ maksymalng satysfakcje i bezpieczenstwo.



Documento de seguranga para o mével de lavatorio da ML-Design
Descricao do produto:

0 mével para lavatério da ML-Design é uma peca de mobiliario elegante, especialmente
concebida para arrumacio na casa de banho. E fabricado em MDF (painel de fibras de média
densidade). O movel confere a casa de banho um aspeto intemporal e limpo.

Material e processamento:

- 0 armario é fabricado em MDF, um material robusto e duradouro, resistente as variagoes
de humidade.

- A superficie é tratada com um verniz especial que repele a humidade para garantir a
durabilidade em ambientes hiimidos, como as casas de banho.

Instrucdes de seguranca:

1 Montagem e instalagao:

- Certifique-se de que o armario é colocado numa superficie estavel e nivelada para evitar
que tombe.

- A montagem deve ser efectuada de acordo com as instrugdes. Utilize o equipamento de
seguranga necessario, como luvas e 6culos de protecdo.

- Para a montagem na parede, devem ser utilizadas as buchas e os parafusos fornecidos.
Certifique-se de que a parede é adequada para tal instalacio.

2. utilizagdo e carga:

- Nao exceder o limite maximo de carga recomendado para as prateleiras para evitar
danos.

- Nao colocar objectos excessivamente pesados ou instaveis sobre o armario.

- Evitar subir para cima do armario ou utiliza-lo como superficie de apoio.

3 Cuidados e manutencao:

- Limpar a superficie com um pano macio e himido. N3o utilizar produtos de limpeza
agressivos ou abrasivos para evitar riscos.

- Verificar regularmente a estabilidade das fixa¢des e apertar os parafusos se estiverem
soltos.

4 Armazenamento e transporte:

- Ao deslocar ou armazenar, é aconselhdvel desmontar o armario para evitar danos
durante o transporte.

- Ndo armazenar o produto em ambientes extremamente hiimidos para evitar danos
estruturais e de superficie.

Garantia e servigo:



Oferecemos uma garantia de 2 anos contra defeitos de material e de fabrico para este movel
de lavatorio. Em caso de reclamacao ou de ddvidas sobre o servigo, contacte a nossa equipa
de apoio ao cliente.

Servigco de apoio ao cliente:

Se tiver alguma duvida ou problema com o seu produto, contacte o nosso servigo de apoio
ao cliente através do nimero de telefone ou do endereco de correio eletrénico indicados no
nosso sitio Web.

Este documento de seguranca destina-se a ajudar a garantir uma utilizacdo segura e
duradoura do seu mével de lavatério ML-Design. Siga cuidadosamente estas diretrizes para
garantir a maxima satisfacdo e seguranca.



Document de siguranta pentru dulapul de lavoar de la ML-Design
Descrierea produsului:

Dulapul lavoar de la ML-Design este o piesa de mobilier eleganta, special conceputa pentru
depozitare in baie. Este fabricat din MDF (carton de fibre cu densitate medie). Dulapul ofera
baii un aspect atemporal si curat.

Material si procesare:

- Dulapul este fabricat din MDF, un material robust si durabil care este rezistent la
schimbarile de umiditate.

- Suprafata este tratata cu un lac special, care respinge umiditatea, pentru a asigura
durabilitatea In medii umede, cum ar fi baile.

Instructiuni de siguranta:

1 Asamblare si instalare:

- Asigurati-va ca dulapul este amplasat pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni
rasturnarea acestuia.

- Asamblarea trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile. Utilizati echipamentul de
sigurantad necesar, cum ar fi manusi si ochelari de protectie.

- Pentru montarea pe perete trebuie utilizate dopurile de perete si suruburile furnizate.
Asigurati-va ca peretele este adecvat pentru o astfel de instalare.

2. utilizare si Incarcare:

- Nu depasiti limita maxima de incarcare recomandata a rafturilor pentru a evita
deteriorarea.

- Nu asezati obiecte excesiv de grele sau instabile pe dulap.

- Evitati sa va catarati pe dulap sau sa il utilizati ca suprafata de calcare.

3 Ingrijire si intretinere:

- Curatati suprafata cu o carpa moale, umeda. Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau
detergenti abrazivi pentru a evita zgarieturile.

- Verificati periodic stabilitatea elementelor de fixare si strangeti suruburile daca acestea
s-au slabit.

4 Depozitare si transport:

- Atunci cand mutati sau depozitati, este recomandabil sa demontati cabinetul pentru a
evita deteriorarea in timpul transportului.

- Nu depozitati produsul in medii extrem de umede pentru a preveni deteriorarea
structurii si a suprafetei.

Garantie si service:



Oferim o garantie de 2 ani pentru materiale si defecte de fabricatie pentru aceasta unitate
de baza pentru chiuveta. Daca aveti reclamatii sau intrebari legate de servicii, va rugam sa
contactati echipa noastra de servicii pentru clienti.

Serviciul clienti:

Daca aveti Intrebari sau probleme cu produsul dumneavoastra, va rugam sa contactati
serviciul nostru pentru clienti la numarul de telefon sau la adresa de e-mail de pe site-ul
nostru.

Acest document de siguranta este menit sa va ajute sa asigurati utilizarea in siguranta si de
lunga durata a dulapului dvs. de lavoar ML-Design. Urmati cu atentie aceste instructiuni
pentru a va asigura satisfactia si siguranta maxima.



Sakerhetsdokument for tvattstillsunderskap fran ML-Design
Produktbeskrivning:

Tvattstillsunderskapet fran ML-Design ar en snygg mobel som &r speciellt utformad for
forvaring i badrummet. Det ar tillverkat av MDF (medium density fibreboard). Skapet ger
badrummet ett tidlost och rent utseende.

Material och bearbetning:

- Skapet ar tillverkat av MDF, ett robust och hallbart material som ar motstandskraftigt mot
forandringar i luftfuktigheten.

- Ytan ir behandlad med en speciell, fuktavvisande lack for att sdkerstilla hallbarhet i
fuktiga miljoer som t.ex. badrum.

Sakerhetsanvisningar:

1 Montering och installation:

- Se till att skdpet placeras pa ett stabilt och plant underlag sa att det inte kan valta.

- Monteringen ska utforas i enlighet med anvisningarna. Anviand nédvandig
sdkerhetsutrustning, t.ex. handskar och skyddsglasogon.

- For vaggmontering ska de medfdljande vaggpluggarna och skruvarna anvandas. Se till att
vaggen ar lamplig for en sddan installation.

2. Anvandning och lastning:
- Overskrid inte hyllornas rekommenderade maximala lastgréns for att undvika skador.
- Placera inte alltfor tunga eller instabila foremal pa skapet.
- Undvik att klattra pa skapet eller anvanda det som ett trappsteg.

3 Skotsel och underhall:

- Rengor ytan med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte aggressiva rengoringsmedel eller
slipande rengoringsmedel for att undvika repor.

- Kontrollera regelbundet infastningarnas stabilitet och dra at skruvar om de har lossnat.

4 Forvaring och transport:

- Vid flyttning eller forvaring ar det lampligt att demontera skdpet for att undvika skador
under transporten.

- Forvara inte produkten i extremt fuktiga miljoer for att undvika struktur- och ytskador.

Garanti och service:

Vi erbjuder 2 ars garanti pa material- och tillverkningsfel for denna tvattstallsunderdel. Om
du har nagra klagomal eller servicefragor, vanligen kontakta vart kundtjanstteam.

Var kundtjanst:
Om du har nagra fragor eller problem med din produkt, vianligen kontakta var kundtjanst pa
det telefonnummer eller den e-postadress som finns pa var webbplats.



Detta sdkerhetsdokument dr avsett att bidra till en sdker och langvarig anviandning av din
ML-Design tvattstillsunderdel. Folj dessa riktlinjer noggrant for att sdkerstdlla maximal
tillfredsstallelse och siakerhet.



Bezpecnostny dokument pre umyvadlovi skrinku od ML-Design
Popis produktu:

Umyvadlova skrinka od spolo¢nosti ML-Design je Stylovy kus nabytku Specidlne navrhnuty
na uskladnenie v kipel'ni. Je vyrobena z MDF (drevovlaknita doska strednej hustoty).
Skrinka doda kupel'ni nad¢asovy a Cisty vzhl'ad.

Material a spracovanie:

- Skrifia je vyrobena z MDF, pevného a odolného materialu, ktory je odolny voci zmenam
vlhkosti.

- Povrch je oSetreny Specidlnym lakom, ktory odpudzuje vlhkost, aby sa zabezpecila
odolnost vo vlhkom prostredi, napriklad v kipel'ni.

Bezpecnostné pokyny:

1 Montaz a insStalacia:

- Uistite sa, Ze skrinka je umiestnena na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa neprevratila.

- Montaz by sa mala vykonavat' v silade s ndvodom na pouzitie. Pouzivajte potrebné
bezpectnostné vybavenie, ako sd rukavice a ochranné okuliare.

- Na montaz na stenu by sa mali pouZzit dodané hmoZdinky a skrutky. Uistite sa, Ze stena je
vhodna na takuto instalaciu.

2. pouZitie a zat'aZenie:
- Aby nedoslo k poSkodeniu, neprekracujte odporic¢any maximalny limit zatazenia polic.
- Na skrinku neumiestnujte prilis tazké alebo nestabilné predmety.
- Na skrinku nelezte a nepouZzivajte ju ako nasl'apnu plochu.

3 Starostlivost a udrzba:

- Povrch distite makkou a vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky
ani abrazivne cistiace prostriedky, aby nedoslo k poskriabaniu.

- Pravidelne kontrolujte stabilitu upeviiovacich prvkov a v pripade ich uvol'nenia
dotiahnite skrutky.

4 Skladovanie a preprava:

- Pri preprave alebo skladovani sa odporica skrinku rozobrat, aby sa predislo poskodeniu
pocas prepravy.

- Vyrobok neskladujte v extrémne vlhkom prostredi, aby ste zabranili poskodeniu
konstrukcie a povrchu.

Zaruka a servis:

Na tato zakladnu jednotku umyvadla poskytujeme 2-ro¢nu zaruku na materialové a
vyrobné chyby. V pripade akychkol'vek reklamacii alebo servisnych otazok sa obratte na
nas zakaznicky servis.



Sluzby zakaznikom:
Ak mate akékol'vek otazky alebo problémy s vyrobkom, kontaktujte nas zakaznicky servis
na telefonnom cisle alebo e-mailovej adrese uvedenej na nasej webovej stranke.

Tento bezpeclnostny dokument ma pomoct zabezpecit bezpecné a dlhodobé pouZivanie
vaSej umyvadlovej skrinky ML-Design. Dosledne dodrziavajte tieto pokyny, aby ste zaistili
maximalnu spokojnost a bezpecnost.



